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Nie masz pospolitszéy a razem i prawdzi-
Wszéy uwagi nad te, ze polowa ludzi niewie
1ak druga zyie na éwiecie. Nieszczgéciawiel-
kich ludzi sa nam wystawiane, dla zwro-
enia na nie naszéy uwag:. Rozszerzaia si¢
Nad niémi huczni deklamatorowie i przy-
Woluia $wiat caly aby patrzal na tych szla-
thetnych nedzarzéw. Wielki czlowiek przy-
Ciiniony nieszczesciem, iest przekonany 1%
¢dzie mial wielu wspoélcierpiacych i tym
Sie przynaymniey pociesza, Ze si¢ stanie ce-
lem podziyienia i litosci. 3
Tom . X 23
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Niema nic bohatérskiego w znosZeniu
nieszczesé z odwaga kiedy caly Swiat nanas
spoziera — Czlowiek w takich okoliczno-
ciach moze postepowaé odwaiznie, iedynie
z pobudek proznosci. Lecz ktory zniziny
ubostwa zuchwale spoziéra na przeciwien-

' stwa i meznie wytrzymuie pociski dosu, kio-

s

ry niemaiac przyiaciol azeby go pokrzepia-
1i, znaiomych aby sie nad nim litowali, na-
dziei nawet aby osladzala iego zmartwienia,
a iednak spokoynie dzwiga brzemie przesznd-
czonego mu nieszczescia. Ten iest prav-

 dziwie wielkim ; ezy to wieéniak, czy nay-

wy#szy urzednik, zasluguie na nasze podzi-
wienie i powiniem bydZz celem naszeg0
szacunku i nasladowania.

Kiedy naylieysze niedogodnosci wiel-
kich, sa wystawiane iako nieszczgécia, kie
dy rozczochrana Melpomena opiewaich nic-
szczescia ze wszystkich tonéw wymowy,
nieszczescia czlowieka pospolitego  gind
w niewiadomoéci— Jednakze, ilez to iest
o0sbb z nizkiego stanu, ktore wigeéy zmar-
twien doznaig w dniu iednym, niz wielcy
Panowie w calémich zyciu. Trudno iest sobi¢
wystawi ile przykrosci doswiadcza prosty
maytek lub Zolnierz a przecie nie mruczys
prze\cie nie rozpacza, nie uskarza si¢ na op”
trznosé, ani uzywa swoich towarzyszow aby

si¢ dziwili iego meztwu, kazdy dzien iest

dla niego dniem goryczy, iednakie on WY~
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trzymuie swoie twarde przeznaczeme spo-
koynie.

Jakze iest przykro. sluchac wadyusza,
Robutyna, i tym podobnych uskarzalqcych
sie na medole, Ktorych catém nieszczesciém
bylo to, iz nie mogli odwiedzaé¢ pewnego
zakresu ziemi, do ktérego przywiazali swo-
1a pomys$lnosé. Przykrosci ich byly roz-
Koszami w pordéwnaniu do prawdziwych.
Jedli smacznie, pili ile im si¢ podobalo i
zasypiali spokoynie, gdy tym czasem nie
ieden biedosz byl przymuszony blgkaé sie
po sw1ecxe, bez przyiaciela ktoryby go
wspierali pocieszal, a czgsto nawet bez zaslo-
ny od deszezu i wiatrow.

Te mysli przyszty mi do, glowy z po-
wodu przypadkowego spotkania si¢ przed
kilka dniami z pewnym biedakiem . ktore-
gom znal w dziecinstwie. Ubrany byl wu-
niform marynarski i Zebral z drewniana
noga mna iedném przedmieiciu Londyh-
skiém , wiedzialem iz przez czas swego ba-
vnema na wsi byl uczcnvym i pracowi-
tym chlopakiem, ciekawy wige bylem dowie-
dzie¢ sie co go przyprowadzﬂo do terazniey-
szego po}ozema Zapytany tak mi odpowxe-
dllal s Co sie tycze moich nieszczesé , moy

anie, zdaie mi sie Zem ich nie wiecéy do-

Swiadezyt iak inni, gdyz wyiawszy utrate

‘ kOmecznosc Zebrania, niemmam, chwala Bo-

84 przyczyny nskarzama si¢ na moie prze-
25 *



Znaczenie , iest w naszyni regimencie Billi
' Tibs, ktory utracit obiedwie nogi 1 iedno oko
w dodatku, lecz zemna Bogu dz1ek1 los sie
obszed! laskawiéy.
 » Urodzilem sie w powiecie Srop, moy
oyciec odumarl mnie w szeéciu latach, po-
niewaz zas byl obywatelem calego swia-
ta, to iest nie mial stalego swdhska para-
- filanie nie wiedzac do iakiéy parafu nale-
 z¢ odeslali mnie do drugiéy, stamtad wypra-
- wiony bylem do trzeciéy, czwartéy i t. d
Wrescie po tak dlugiey wedréwee zdawalo
mi si¢ Zem w zadnéy parafii nie byl urodzo-
ny, zostalem przecie umieszczony wiedney-
Mialem iakiekolwiek zdatnosci do nauk !
,szczerze postanowx}em nauczy¢ sie¢ przynay-
mniey abecadla i syllablzowama lecz nasz
Dozorca zaprzqgl mnie do pracy iak tylko
wiek moy pozwolilmi mlotem robi¢. W tém
mieyscu przezylem 6:lat szezedliwie i spo-
koynie. Pracowalem tylko 12. godzin na
dzien ale tez zato mialem iedzenie i napoy,
prawda Ze mi nie pozwalano wychedzié¢ z do-
mu abym nie uciekl; ale zato? caly dom
‘dla mnie byl wolny i dziedziniec: to mi
bylo dosyé. Oddano mnie potém do pec-
wnego dzierzawcy, gdz1e musialem bydz na
nogac,h od rana do wieczora, lecz mialem
£o 1esé i plé, i dosy¢ stan ten lubilem, aZ
mnakoniec méy Pan umarl a ia bylem przy~
mnszony szukaé losu dla siebie, -

iy P AN :
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Tym sposobem wedrowalem od miasta
do miasta, mialem obiad kiedym mogt zna-
lesé dla siebie robotg, a mialem suchednl
kiedym iéy nie znalazl. Jednego dnia prze-
thodzac przez lake nalezqca do Segdmego po-

koiu, postrzeglem zala}ca tuz przedemnq scie-
szk¢ przebiegaiacego, i czart mnie pokusil
rzuci¢ pan kiy ktory w r(gku trzymalem Nie-
stety ! zabilem zaiaca i juzem go podnosil,
kiedy sam sedzia pokoiu przyszedl na to miey-
sce. Nazwal mnie bez ceremonii laydakiem
1 zlodzieiem i porwawszy za kolnierz pytal
0moie $wiadectwo, i kazal mi opowiedzieé
wszystkie okohczno-cl mmego zycia. Upa-
dlem na kolana, =pros1lem jego wielmozno-
‘i o przebaczeme i opowiedzialem mu
wszystko iak nayrzetelniéy. Stawiony by-
lem przed Sad, wyciagniono zemnie sledz-
two i przekonano o zbrodnie ubdstwa, a na-
koniec oddany bylem do Vewgate iako wio-
Ce°a.
" Niech ludzxe moéwia co chea o wiezieniu
W ktérém sie teraz znaydowalem, ia z mo-
1€y strony przekonalem sie, ze Newgate iest
bardzo przyiemném pobytem. Dawano
Mi tam jes¢ 1 pi¢ darmo i nic nie pra-
“owatem. Ten rodzay zycia byl nadtoprzy-
lemny, dla tego tez nie trwal dlugo. Po sze-
seiy lmesxqcach qugto mnie na okrct izdwie-
Stu innémi wig¢zniami wystano do Ameryki.
podl‘oz nasza byla dosy¢ oboig¢tna, spako-
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wano nas na spéd okretowy iak holender-
skich sledziéw. Wiecéy sto oséb znaszego
towarzystwa umarlo z niedostatku éwiezego
powietrza, a pozostali nie bardzo zdrowo
wyszli z okretu. Przedano nas pewnemu
dzierzawcy plantacybw, a ieszcze na-lat 7.
oylem uwi¢ziony. Nie umieiac czytaé ani
pisa¢ musialem pracowaé razem z Negrami.
Tym sposobem wysluzylem czas dla mnie
Przeznaczony, poniewaz powinienem byl
wysluzyé. GO BT S .

Gdy si¢ méy termin skoniczyl, sluiy-
lem ieszcze abym mial za co powrécié o
domau, z niecierpliwoscia zadalem obaczy¢
znowu maia kochana Angliia. Przybylem
do niey, lecz boiac si¢' aby mnie znowu nie
poczytano za wlocege, nie zapuszczaiac SiC
w glab kraiu, w miescie pracowalem na mo-
le wyiywienie. Przez nieiaki czas bylem
dosyé szezesliwy w tém polozeniu, az pe
wnego wieczora gdym powracal z roboty;
dwoch ludzi zwalili mnie na ziemie, potém
wsta¢ mi kazali. Nalezeli oni do werbun-
ku maytkéw (press-gang). Zaprowadzou?
z"}nnie do Sadu, azem niemial papiérow za-
$wiadczaigcych o moim stanie i postepowa”
niw, zostawiono mi do wyboru, czy 1¢6 72
maytka do okr¢tu, lub przystaé do woyska
ladowego. Wybralem ostatnie, i w tym sta-
-nie szlachetnym shizylem przez dwie kam-
paniie, we Flandryi znaydowajem. $ig 13



dwoch stanowiacych bitwach i raz tylko by=-
lem raniony, tu, przez piersi, leez lekarzna-
szego regimentu wkrotce mnie.uzdrowil.
‘Gdy zawarto pokoy ia dostalem abszyt,
a Ze nie moglem pracowa¢ poniewaz mi cze-
sto dokuczala moia rana, przystalem wiec
do uslug kompanii wschodnio-indyyskiey
walezylem z Francuzami w' szeéciu bitwach,
i zdaiemi si¢ Ze -gdybym byl umial czytaé
Postapilbym na stopien kaprala. Lecz nie
mialera szczeécia do zadnéy promocyi wkrot-
¢e potém zachorowalem i wzialem pozwo-
lenip powrocenia do domu, maiac w kieszeni
4o funtéw szterlingéw. Bylo to ma pocza-
tku terazniéyszéy woyny, spodziewalem sie
Ze wysiadlszy na lad bede mégt przehulaé
moie pieniadze, lecz na moie nieszcze-
fcie, niestawalo Zolhierzy, i nim dostalem
si¢ do brzegu zarekrutowano mnie za may-
tka. Nasz przelozony znalazl wemnie iak
Powiadatl krngbrnego pacholka. Przysiegam
e ia znam si¢ dobrze na moiéy sluzbie, lecz
Zem mial wileza chorobe. Boég mi $wiadkiem
Zem nie udawal. Dostawalem co dzien chlo-
Sty, iednakie moie 40 funt. szter. pocie-
“zaly: mnie w tém krytyczném polozeniu,
lieszeze do dzié dnia mialbym ten kapita-
lik, gdyby nasz okrst nie byl wziety przez
Tancuzbdw, atak ia utracilem wszystko.
Zaprowadzeni bylismy do Brestu, wie-
tuz naszych. wymarlo gdyz nie byli przy-
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zwyczaieni do wiezienia, mnie chwala Bogu
nic sig¢ niestalo, bom iuz przywykl od tych
fraszek, jedney nocy gdym smaczno na desce
zasypial, przebudzil mnie nasz przelozony,

aigc wreku ciemna latarke, i tak domnie
mowil ,, czy nie mialby$ intencyi wyprawic
Francuzoéw na lono Abrahama »- 1 owszem,
odpowiedzialem, spodziewam si¢ ze to nie
bedzie trudno, wstalem wice .okrylem sic
swoia koldra (innego bowiem nie mialem
odzienia) i poszliémy w imie Boskie. Nie cier-

‘ pig I;’ranpuzc’_)w; bo sa niewolnikami i no-

sz3 drewniane trzewiki. Choeciaz nie mic-
lismy broni, iednakze ieden Anglik moie

‘zbi¢ péttuzina Francuzdw. Poskoczylismy

wige do drzwi gdzie staly obadwa szyldwa-
chy,— w padamy na nich znienacka, od-
bieramy im bron w jedney chwili, i iciele-
my na ziemie przeleklych Francuzéw, stam-

_tad w g 0s6b biezymy do portu, wsiadamy
- na piérwszy bat ktéry sie nmam nawinal,

wyplywamy z portu i dostaiemy sie na gle-
bokie morzc. We trzy dni spotkani bylismy
przez prywatny okret Dorset, ten przyialnas
do siebie, a my nanim chcieliémy sprobo-
wa¢é szczescia. Jednakze nie bardzo dobrze
nam sie powiodlo. W kilka dni ‘zdybalis'm’y'
prywatny okret Francuzki Pemmpadour, kt(_J_‘
Ty mial 40 armat a my mieliémy tylko 25-
zaczela sie zwawa potyeczka, trwala przez

"{ godziny, bylibyémy wzigli okret Francuz-



ki lecz na meszczgsme' , utraciliémy wszy-
stkich prawie ludzi, wlaénie w ten czas gdy
sig zwyclegztwo przechylalo na nasza strone.

Tak “ugc ieszcze raz bylem w mocy
Francuzéw i sgdzg, ze byliby sie zemna nie
bardzo grzecznie obeszli gdybym byl zapro-
wadzony do Brestu. Lecz szczesciem byli-
‘my odebrani przez okret Anglelskl the Viper.
Zapommalem ieszcze wspomnieé WPanu
ze w owych ostatnich potyczkach bylem dwa
razy raniony, utracilem 4 palce u lewéy
rekiimialem prawa noge praestrzelonq Gdy-
bym byl mial szczeicie utraci¢ palece od re-
ki i noge na okrecie krolewskim, mlalbym
sposob ufrzymania si¢ na cale zycie opa-
trzonym bedac od Rzadu — Lecz losinaczéy
zrzqdzll Coz robié? — Nie wszysey ludzie ro-
dzg sie z czépkiém na g)owne Jednakze dzie-
ki Bogu zdrow jestem i bede zawsze kochal
wolno$¢ i moia oyczyzng. Wiwat! wolnosé
i nasza kochana Angliia.

To s nczywszy odszed} odemnie stary
Inwa]id, g0 tawmgc mnie w podziwieniu
nad iego oﬂwagq i spokoynym umyslem.
Historya iego zycia potherdzﬂa mnie w tém .
Mniemaniu, Ze oswoienie si¢ z przykro;cm—
mi, lepiey niz Filozofila uczy nas pogar-

a¢ nieszczesciem. :
J. Blotnicki

'
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OLICZBIE PODWOYNEY
’ W JEZYKU POLSKIM
tak w imionach jako i stowach.

Daje si¢ niekiedy slyszyc jak jeszcze baby
pod koiciolem $piewaiac miedzy piesniami
* Boga Rodzice, wniéj powtarzaja r¢ce ro-
dze obie. Nianki nuca pray kolysce dzieciom
Ze poiedziémy na wozie, zaprzezémy dwie ko-
zie. Powtarzamy w liczeniu wszedzie dwic-
Scie, méwimy dobrze r¢koma, a nikt juz nie
mysli coby to za forma byla ni w pojedyn-
©z€j, ni wmnogiéy liczbie nieznana.

X. Kopezynski nadto obajetnie téj oko-
licznosei dotknal, nie baczac, ze formy tak
osobliwé, w starych ksi¢gach Polskich, z cza-
soOw owych dawnych Zygmuntowskich,
w tlémaczeniach Bibliy czesto sie nawijaja-

- Czyiamy w Budnym: ja ity jechalasma (>

Reg. IX. 25.) czytamy dwie dziewce. u War-
gockiégo ( Valet. Max. p. 212.) Alena cbz te
przyklady mmozyél i w slowach i w imio-
nach po dawnych pisarzach czesto sig podo-
bne formy nawijaja, a onich, Ze si¢ odmios¢
do ksiazki drukowanéy, zebym nie byl posa-
dzony o wlasné marzénia lub arojénia, co
tu wspomne, zasloni¢ sig w kaidym. razie
wyrazami szagownégo grammatyka Menin-
skiégo, ktorégo i Autor narodowéj gramma-
ki wiclee poyaid;
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Mesgnien, czyli Menifiski rodem z Lota-:
ryngii jezykowiec wieku stégo niepospoli-
ty, gdy wlasna praca wielu jezykbéw gram-
matyki ukladal, ulozy} i grammatyke Pol-
ska, wyszla roku 1648 w Gdafisku. Bez prze-
wodnika ktoryby mu w téj mierze manow-
ce wytrzebial, rozpatrywal si¢ Meninski
W jezyku jak byl w owé wieki, makaroni-
zmami ale nie zepsuciem skazony, i owych -
makaronizméw nie tykajac, poznawal je-
zyk modos loquendi in familiaribus collo-
quiis observando ile byl w potocznéy mowie
Wywany. W tym rozwazaniu postrzegl ze:
»» oprocz pojedynczéy imnogicy liczby, maja
Polacy podwdynma, kiora wszakie nader jest
rzadka, i prawie Ze si¢ w imionach bez do-
datku dwie lub obiedwie nieniywa, a to po-
spolicie w zenskim rodzaju. W stlowach zas
i zaimkach statecznie podavoyna liczba kon-
czy sie na a, lecz od samych Polakow i rzad-
ko uzywana, i jeéli jest uiyta, czesto jest
wzicta bez Scisléy uwagi na dwa lub trzy .,
Za Meninskiégo wiec czasdow uzywanié liczby
podwoynéy mocno sie zaciéralo, nie raz
té na roinych mieyscach Meninski narzéka
na jéy strate, odwoluje si¢, Ze jéy juz tylko
U Mazurow sszukaé potrzeba. Wizelako
Powiadajac w jednym mieyscu, Ze si¢ znacho-
dzi w niektérych imionach szosty przypa-
dek podwoyny, daiac naprzyklad: dwiemarg-
koma, zastrzega, e tg jest lepiey jak dwigma
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rekami, a co do tego razu, i X. Kopczynski
_w widoki jego wchodzi.

Z tym wszystkim, z rozsypanych jego
mieysc, gdy dzisiay liczba ta podwoyna je-
szcze wiecey jest zapomniana, nie tajac wy-
razén Meninskiégo jéy slabégo uiywania,
ze byl czas. w ktorym tey liczby sowicicy
wjezykn Polskim uzywano, pokrétce do-
chodzmy zasad i1 odmian.

Nayprzod wiec co do imion. -

» Rodzaju mezkiégo malo jest ktoréby

podwoyn:; mlaly od mnogiey roézna, maiace
zas, koncza si¢ na a, np. (dwa) tokcia, gro-
sza, kloca, korica, tysigca, i ktore majy ta-
ka podwoyna zwyczay wskaze ,,— Tak np.
Jan, Krol, podwoyney nie mayq — By¢ mo-
ze, ze ta miewielos¢ wyrazow rodzaju mec-
~ zkiégo do liezby podwoéynéy naa, z zarzuca-
nia tey liczby pochodzila.— ,, Znayduje sic
atoli i szosty przypadek podwonéy np: (ze
dwiema) braciszkoma ., Z tad tedy ogoélnc
prawidlo wypada ze w imionach rodza)u
mezkiégo wiele imion, w liczbie podwoy-
ney przypadek odpowmda]acy piérwszému
i czwartemu, maia na @; inny odpowiadaja-
¢y szostemu, na oma. np: Poszli mlodzierica
z braciszkoma (toiest: poszli dway mlodzxen—
ey z dwoma brac¢mi).

Rodzaju zenskiégo, wqucza tylko te
imiona Meninski, ktoré maja hczbq pod-
woyna tak )ak mnoga , te mowie ktore
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w trzecim przypadku za jego ezasow byly
kofezoné na iey np: Pani ('w trzecim przy-
padku Paniey, dzis"Pani)w podwoyney jak
w mnogiéy méa Panie, toi oracye 1 cudzo-
ziemskie wyrazy, ktoré przyswojoné mie-
waly to trzeciego przypadku na jey zakon-
czénié; nadto niektoré imiona mogly miéé
polwodyna iak liezbg mnoga np: ( dwie )
kule. Wreszeie 1 te i wszystkié inné ro-
dzaju zenskiégo maja przypadek piérwszy
czgli ezwarty liezby podwoynéy tak za-
kofieczony jak trzeci pojedynczey, a do te-
go liczné sam Meninski przyklady podaje,
bo zaniégo liczba podwoyna w rodzaju Zen-
skim, w wielkim byla uéytku, ztad np: liczb.
pojed. Kuld, podwoyna Kuli, mnoga kule.

baba , babie , baby,
ulica, ulicy, ulice,
noc , nocy, nocy,

kadziel , kadzieli,  kadziele,

 miewiasto,  niewiescie, niewiasty,

strona , stronie, . ~ strony,
dziewka,  dziewce,  dziewki,
‘dziura, dziurze, ~ dziury.

Co do széstégo przypadku, juzesmy na-,
Pomkneli, ze Meninski powiedzial, ze le-
Piey jest (dwiema ) rekoma, (melius quam
dwiema rekami) — Wige np: z Siostroma
Przeszly niewieScie ( z dwiema siostrami '
(Zle ) przeszly dwie niewiasty.) . e

‘Naostatek co do Rodzaju nijakiégo za-
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striszi nasniepomalu Meninski mowigc: . iz
wlasciwie im podwoynéy nie dostaje, bo
si¢ mie moéwi dwie naczynie,, ale dwa na-
czyma > o tym wszystkun pociesza nieba-
wém, wymieniajac przyklady, ile gdy 1 o-
golne praw1dlo na wyrazy zakonczoné na
o, podaje, zZe te sibdmy .przypadek licz-
by po;edynczey i podwoyna hczbq majs
na je, np: liczba pojed:

" Okno, Podwobyna Oknie, mnoga Okna ,

Jablko Jablce , : Jabika,
Oke , Oce (puncta proprie ) Oka,ocz))
WNiebo , WViebie ,  MVieba,
Sto, $cie , Sta,
Jaje , ; Jay, 5 Jaja ,

nic w nim niéma o széstym przypad-
ku, i nigdzie nic nie przydirzé sie wtych
czasach drukowanégo przykladu znaleiC,

_ale gdy rbdzay mezski i Zenski jednostay”

ny maja, musi go miéé takim i nijaki, wict

np: Gérne i dolne _niebie zachmurzyiy $i¢

a memi uchoma jak grzmialy slyszalem.
Zaimki podobnie dwa przypadki w po-

l dwoyney liczbie maja:

Ja w pod¥wv: ma (sed rarus est) wmnog: my,

mng nama nami
'ty wa A wy,
‘tobg wama' wami

A nawet pokazuje si¢ z nastepnych co d°
slow okolicznosci, ze wa- jest za toz si
mo co ma, brane, & ha mieyscu wa uzy”
wané jest za. Albowiem mnaostatek:
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W slowach, Menifiski smutny widok
zaciérania liczby podwoynéy ukazuje:
Twierdzi on, ze choé z forma téy liczby,
dle slowa w znaczeniu mnogiéy liczby u-
iywané, byly, ze nareszcie i forma ta ma
byé raczéy Mazurom zostawiona, zale-
dwie u nich w uzyciu bedac (sed vix est
In usu apud Masoyitas ). Z tym wszystkim
¢ do slow przez wszystkie czasy (wlasci-
Wwé i niewlasciwé) sa dwie osoby w liczbie
Podwoynéy, piérwsza i druga. — W cza-
sach wlaéciwych, terazaiéyszym czyli przy-
sztym i w czasie trybu rozkazujgcégo, do
osoby drugiey liczby pojedynczéy dolacza-
Jac na osobe piérwsza liczby podwoynéy
nie uzywane ma, lub uzywane wa, na o-
sobe druga téy liczby, ta, np: jesteswa,
jestesta.

Osoba liczb. pojed. powdyna, mnoga
zkaz 1. — tdzwa idzmy
2. 7d% idzta idicie

Térazn. 1. ide = idzieszwa (idziewa) idziemy

_ 9. idziesz idzieszta (idzieta) idziecie
Pl'Zyazly 1. chybig¢ ~chybiszwa (chybiwa) chybimy
 a. chybisz chybiszta ( chybita) chybicie
Podobnie téz w czasach miewlasciwych czy-
liimjeslowowyeh, jakiémi sa przeszlé z tym
Ostrzezeniem, Ze to zakonczénié wa, ta,
doklada si¢ do osoby drugiéy, ale tylko
W rodzaju zefiskim: Zle jest powiedzieé
byles wa, powinno byé bylaswa ( jechala-
‘ma wyiéy przywiedzieny Budny.) np:
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stalem, tam, tom ,  stalaswa stalismy, tysmy
states, tas, las, stalasta staliscie , fyscie
stanalem, tam, fom, stane¢taSwa stanglismy, tysmy
~ stanates, las, lof stanelaota staneliscie, I)nI
stoJacym, cam, cem sto]acas‘u'a sto]acyamy, cesmy
stojacys, cas, ces stojacasta  stojqcyScie, cescie.
,np Podzta z nama, bo zwama rozradujc-
Szwa si¢ wielce i bedziewa rada, bysta si¢
‘wesolo bawila (Podzcie obay z nami dwo-
ma, bo z wami obu, obaj si¢ w1elce rozra-
dujemy i obay radzi bedziemy, abyscie o-
baj wesolo sie bawili).

Jezeli wszystko to dzié ze wzgarda ol-
rzuca¢ mamy, jesli te postradané booat twa
]gzvkowe meﬂdy ]qzyk zdobiageé, nie =
juz godné uwagi, ze je plesn zapomnienit
pokryla, przynaymniey checieymy westchna®
-mad utrata weale niespodzianie wynikli:
a zwroémy bacznoéé, ze chciwe ubiegan
sie za jakiémi ogplnémx. prawidlami gran-
matyeznémi, zarzucanie dla tege wyjatkow
ktoré dotad zwyczay upowazma- nadto;
skore zbyt garniénié si¢ do przyswojenia
cudzoziemezyzn , albo starannosé do przy-
stosowywania si¢ do nich, moze jeszcz®
nieznacznie jezyk do podobnych utrat przy~
wodzié, a jezyk tracacy odmiany gran”
matyezné, choéby naukami byl winny spo
~s6b wyrabiany, niewiém jak dalece z 1\0‘
rzyscla swo]e zguby wynagradza.

D"l‘"lh si¢ drulowal z warunkiem przedstawienia d° ha1
mitets szeSciu exemplarzow dia mieysc przeznaczopych. Duniad #
miesigca Kwienu roka 1816.
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